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469980-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Storitve tehniénih pregledov in testiranj — Prufung elektrotechnischer Anlagen, DGUV
V3

OJ S 129/2026 08/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Stiftung Preul3ischer Kulturbesitz
E-naslov: zvs@spk-berlin.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Rekreacija, kultura in vera

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Prufung elektrotechnischer Anlagen, DGUV V3
Opis: Prufung elektrotechnischer Anlagen DGUV V3
Identifikator postopka: €9426263-7863-4b1c-bd35-0be5eale5ac6
Notranji identifikator: SPK-2026-00069
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71630000 Storitve tehni¢nih pregledov in testiranj

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Berlin
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY5UYTWO0Z13HP# Es wird darum
gebeten, Bieterfragen mdglichst frihzeitig zu stellen, auch als Einzelfragen und nicht erst
gebundelt, um eine schnelle und fur das Vergabeverfahren ginstige Beantwortung zu
organisieren. Ein angebotenes Skonto wird in der Wertung nur bertcksichtigt, wenn das
Zahlungsziel mindestens 14 Tage betragt. Die Zentrale Vergabestelle (ZVS) der Stiftung
PreuRischer Kulturbesitz fuhrt eine interne Unternehmensdatenbank fur die Durchfihrung von
Vergabeverfahren. Unternehmen kdnnen sich dort durch Abgabe der beigefligten
"Eigenerklarung zur Eignung (SPK-Praqualifizierung)" erfasst werden, um in nichtoéffentlichen
Vergabeverfahren zur Abgabe eines Angebotes/Teilnahmeantrages aufgefordert zu werden
und nicht wiederholend erneut eine Eigenerklarung nach §§ 123, 124 GWB abgeben zu
mussen.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -
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2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljucitev:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi:
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristicnimi dejavnostmi:
Pranje denarja ali financiranje terorizma:
Goljufije:
Korupcija:
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi:
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov:
Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost:
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava:
Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava:
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava:
Placgilna nesposobnost:
Sredstva upravlja ste€ajni upravitel]:
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene:
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stec€aju:
Huda krSitev poklicnih prauvil:
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence:
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Pred€asna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije:
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku:

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Prifung elektrotechnischer Anlagen, DGUV V3
Opis: In den Staatliche Museen zu Berlin ist eine Prufung ortsfester elektrotechnischer
Anlagen nach DGUV V3 sowie die Untersuchung der Unterverteilungen mittels Thermographie
durchzufuhren. Die Priufergebnisse sind vollstandig, nachvollziehbar und priffahig zu
dokumentieren.
Notranji identifikator: SPK-2026-00069

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71630000 Storitve tehnicnih pregledov in testiranj

5.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Berlin
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemdcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
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Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da

Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. StrateSko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o dolo€enih storitvah
Opis merila za izbor: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Referenzen
gemal den in den Vergabeunterlagen bekanntgegebenen Bedingungen

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Wettbewerbsregister EU (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Ausgefullter Vordruck SPK - Angaben zur Abfrage Wettbewerbsregister

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: §§ 123, 124 GWB - Es liegen keine Ausschlussgriinden gemaf §§ 123,
124 GWB vor.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Haftpflichtversicherung - Versicherung Personenschaden tber
1.500.000,00 EUR Versicherung Sach- und Vermogensschaden tber 250.000,00 EUR Die
Hochstersatzleistung des Versicherers flr alle Versicherungsfalle eines Versicherungsjahres
muss mindestens das Zweifache der vorstehenden Deckungssummen je Schadensfall
betragen, d.h. zweifach maximiert sein.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: Allgemeine Ausschlussgrinde - Es liegen keine Ausschlussgrinde
gemal - § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, - § 98c des Aufenthaltsgesetzes, - § 19
Mindestlohngesetz (MiLoG) - § 21 Absatz 1 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und - § 22
des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) vor.

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela

Opis merila za izbor: Qualifikation Personal - Wir erklaren, dass das ausflihrende Personal
fachlich qualifiziert ist und Uber alle fachlichen Kenntnisse zur Erbringung der
ausgeschriebenen Leistungen verfugt.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah
Opis merila za izbor: Referenzen - Die Referenzen erflllen die in der Referenzliste
angegebenen Anforderungen

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5UYTWO0Z13HP/documents
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Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5UYTWO0Z13HP

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHY5UYTWO0Z13HP
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 28 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Nachforderung von Unterlagen nach § 56 VgV
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung zur Tariftreue: Ausgefullte Eigenerklarung
zur Tariftreue SPK - Formular BTTG - SPK - Eigenerklaerung Sanktionen RUS: Ausgefullter
Vordruck SPK - Eigenerklaerung Sanktionen RUS
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da
Finan¢na ureditev: Allgemeine Vertragsbedingungen fur die Ausfiihrung von Leistungen (VOL
/B) in der Fassung 2003, in Verbindung mit den Zusatzlichen Vertragsbedingungen der
Stiftung PreuBischer Kulturbesitz (SPK) in der Fassung vom 09.11.2023

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der bieter-
und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentiber dem
offentlichen Auftraggeber, Stiftung Preuf3ischer Kulturbesitz (SPK). Die Zentrale Vergabestelle
(2VS) weist auf die zulassigen Rechtsbehelfe und einzuhaltenden Fristen hin. --- Statthafte
Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die
Vergabestelle zu richten. ---- Statthafter Rechtsbehelf ist gem. §§ 160 ff. GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. --- Der Antrag
ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den gertgten Verstol} gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt,
2. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung

469980-2026 Page 4/6


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5UYTW0Z13HP
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5UYTW0Z13HP

oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1
Satz 1 GWB bleibt unberuhrt. --- Ein Antrag auf Nachprifung ist schriftlich an die
Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, Villemombler Stralte 76, 53123 Bonn
zu richten. Soll ein Nachprufungsantrag (§ 107 Abs. 1 GWB) per E-Mail eingereicht werden,
so ist dies nur mit qualifizierter elektronischer Signatur an die E-Mail-Adresse
vk@bundeskartellamt.bund.de mdglich. --- Hinweis: Die SPK ist im Falle eines
Nachprufungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote
enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf
Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschéaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit
Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als
Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stiftung Preufischer Kulturbesitz

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stiftung PreuRischer Kulturbesitz

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stiftung Preul3ischer Kulturbesitz
Registrska Stevilka: DE338204900
Postni naslov: Von-der-Heydt Strale 16-18
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10785
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija
E-naslov: zvs@spk-berlin.de
Tel.: +49 30266412889
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: 1022894990
Postni naslov: Villemombler Strale 76
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53123
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Home/home node.html
Vloge te organizacije:
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8.1.

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

469980-2026

Identifikator/razliCica obvestila: bcd5686f-422e-45f0-a78a-1621¢c22f9184 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroC€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 07/07/2026 08:35:38 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemscina

Stevilka objave obvestila: 469980-2026

Stevilka izdaje UL S: 129/2026

Datum objave: 08/07/2026
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